DOCUMENTOS HISTORICOS

TRES AUTOGRAFOS DE 1A BIBLUOTECA
NACIONAL DE PARIS

POR
MIGUEL DE !.A PINTA I.I.ORENTE O S. A

Unas breves jornadas de trabajo durante el pasado estio en
“la Biblioteca Nacional de Paris nos han deparado algunas sorpre-
" sas, ya referentes a temas de cultura nacional, ya a e'plsodlos y
capitulos de nuestra hlstona corporativa. Ordenado ese material,
enriquecerd seguramente con valiosas aportaciones la historia del .
sentimiento religioso en Aragbn, tema a que nos entregamos con
preferencia, pero sin olvidar, como era légico, cualquiera refe-
~ rencia sobre los agustinos espafioles.

Asi podemos precisar, descartados ahora otros textos docu-
mentales, la existencia de un precioso cédice que anteriormente
conocimos por informaciones bibliograficas, pero que exigia un
diligente estudio para llegar al conocimiento y persuasién de la
honradez y probidad con- que se habla revisado el manuscrito en
cuestion.

En el primer nimero de la inolvidable Revista Agustinia-
na (1881) se publicé una carta del Padre Martin de Rada sobre
- los primeros misioneros agustinos de Filipinas y de China, carta
dirigida al Padre Fr. Alonso de la Veracruz, y que segiin la Di-
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reccion de la misma revista procedia de los Fondos manuscritos
espafioles de la Biblioteca Nacional de Paris (n. 325).

. El interés de la epistola del Padre Rada despert, se conoce,
la atencién de los redactores de la revista, quienes solicitaron, ya
directamente de la Biblioteca, ya, lo- mas probable, por interme-
dio de alguna persona conocida, la descripcion del codice de refe-
. rencia, descripcién que ocupa en el mismo volumen de la revista
las paginas 154-156. La descripcién del manuscrito, siendo bastan-
te detallada, no fué lo suficiente, por olvidar algunas piezas docu-
mentales, interesantes por el contenido o por el autor. Afiade so-
- bremanera precio al mare magnum de papeles recogidos en el men-
cionado tomo el ser casi todos autdgrafos, y muy escasas las copias
o traslados alli insertadas. ;Cémo no iba a solicitar la curiosidad

- de los fundadores de la Revista Agustiniana un cédice espafiol,

intitulado «Relaciones de las Filipinas», conocedores de la labor
alli realizada por nuestros antiguos Padres? Pero, como consig-
namos, se escaparon a la curiosidad del diligente catalogador al-
gunas referencias inu;yt ihtercsantcs,_'entrevlas que queremos des-
tacar, preferentemente, tres autografos, debidos dos de ellos al in-
signe Padre Martin de Rada, y el otro nada menos que al Padre
fray Lorenzo de Villavicencio, digno por tantos conceptos, y autor
- de aquellos memorables renglones dirigidos al secretario real, Za-
yas, sobre las elecciones de un capitulo de la Provincia de los

Agustinos de Castilla: «los que podrén asistir a la libertad iy jus-

ticia son Fr. Juan Gueuara y Fr. Luis de Leon, hombres que son

cathedraticos de Theologia, y no piensan ni pretenden en toda su

~vida ser prouinciales ni priores, y serdn amigos de la justicia y
enemigos de tanta tyrania». -

Consultado por nosotros el Padre Gregorio de Santiago Vela,

recogemos las siguientes informaciones. Sobre el Padre Fr. Mar- .

tin de Rada registra nuestro docto biblidgrafo, en el volu-
men VI (N-R), las dos epistolas, no asi la del Padre Villavicencio.

1. Carta del Padre Fr. Martin de Rada, dirigida al Padre’

Juan Cruzat, «en Xauacatepeque» de Calumpit, 15 de julio de 1577.
(Ensayo, vol. cit., pag. 454.)
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. 2. Carta del Padre Fr. Martin de Rada, dirigida al Padre

fray Alonso de la Veracruz, fechada en Burney (Borneo), 25 de
abril de 1578. (Ensayo, vol. cit., pag. 455.)

Nos interesa prlmordlalmente destacar las dos eplstolas por

. estar resefiadas en el Padre Gregorio de Santiago, con la particu-

laridad de no haberse publicado en la Revzsta_Agusthana.._Ha

de constar, ademas, que dichos autégrafos del Padre Rada, aun
recogidos por el autor del Ensayo, no pudieron ser conocidos por

éste. Se trata concretamente de las informaciones bibliograficas
del hispanista Morel-Fatio y de la Bibliografia filipina, de Ro-

bertson, en algunos extremos deficiente, aunque contextes ambos a

dos en la no pubhcacmn de dichos autografos. ‘ ‘

La primera epistola del Padre Rada, fechada en Calumplt.
a 15 de julio del afio 1577, y dirigida a Nueva Espafia, refleja el
pensamiento del ilustre agustino sobre las vocaciones misioneras.
Después de unos breves preliminares, donde acusa su situaci6n,
informando de la imposibilidad de seguir adelante en su ruta, y
su excepticismo sobre las promesas dadas de una. avenencia -por
parte del Gobernador de las tierras aimdesconocidas, el Padre -
Rada se extiende en consideraciones de tipo. espiritual, consignan-
do apreciaciones recias sobre muchas vocaciones: «y los mas
pretendiendo para buscar a Dios, se buscan a si mismos»; y afia-
de luego: «y no ay peor cosa que creer que es apto para un ne-
gocio tan- grande, como es el apostolado... y vna de las cosas
que ‘estoruan. mucho, y no dexan hazer el fructo que se esperaua,
es escoger nosotros, y no ser escogidos». No se exceptia él de
estos reproohes y asi apunta en la eplstola estas palabras, dicta-
das por la humildad: «el mayor scriipulo que tengo después que
en estas tierras estoy es el auer errado muchas vezes por auer yo
mismo escogido y pretendido el viaje de por ac4, sin ser apto-para
ello, y si viniera compellido, sin voluntad ninguna mia, entiendo
cierto que no permitiera el Sefior que errara, mas agora justamen-
te me sucedera qualquier mal, pues, escogi y pretendi lo que era
sobre mi virtud y fuercas». Repitense estas lineas enlazadas con
las postreras de la carta, referentes concretamente a los deseosos:
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de viajatas y aventuras sin espiritu misionero, como ponderadas
reflexiones de un varén. apostélico y de un hombre cabal.

El segundo autégrafo, firmado por el Padre Rada en Borneo,
a 25 de abril de 1578, da cuenta y razén de su arribada a aquel
lugar, y se lo dedica al Padre Alonso de la Veracruz, a la sazén
Provincial en Nueva Espafia. Dentro de su brevedad, es una viva
_pintura de la conquista de aquella tierra. «lernia—escribe de
Borneo—el pueblo como quatro mill casas de madera, bien labra- -
das, aunque en mal assiento, que es vna ciénaga, que de pleamar
estan todos en agua.» Otras referencias aluden a otros extrémos
particulares, insistiendo en el tema del Oriente.

He aqui los dos autbgrafos reproducidos:

«Muy Rvdo. Padre: Dominus tecum. Dos de V. P. Resmbl,_
y en ellas tristeza. en saher que estaua V. P. tan enfermo, Plegue
al Sefior aya dado a V. R. aquella salud en.el anima y cuerpo
que todos_desseamos. No fué Dios seruido que nuestro viaje de la
China. fuese adelante, y assi por agora estd cerrada la pueria,
aunque los chinos que ogafio vinieron dixeron que el afio que vie-
ne vernia embajada del Gouernador de alld para acé, mas como
es gente fan mentirosa, no ay que darles crédito. Si vienen aura
gran ocasién como no falte por el Gouernador destas islas, porque’
pensar que mercader ninguno se atreua a lieuar a nadie, me pares-
ce ser de por demas, :

»Pero con todo esso, quien no tlene spiritu para ayudar a
estos miserables destas islas const1tuydos en extrema necesidad,
y ya medio dispuestos,. tengo por dudoso que tenga spiritu para ,
la China, y los mas pretendiendo. para buscar a Dios, se buscan
a si mismos, y vna miserable de honrrilla de yr a tierra tan gran.
de, y entre tanta gente, y baptizar muchos, como todo esto no esté
en su mano, sino en la de Dios; y muchos de los que desean se
hallardn muy desconsolados, porque no se entienden los negocios:
hasta hallarse en ellos; y no ay peor cosa que creer que es apto
para vn negocio tan grande, como es ¢l apostolado, pues aun a
sus apbstoles dixo. Christo: «non vos me. elegistis, sed ego elegi
vos, et posui vos ut fructum afferatis», y vna de las cosas que
estoruan mucho y no dexan hazer el fructo- que se esperaua, es
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escoger nosotros y no ser escogidos, que aun Esayas para auer
de yr a predicar, no a infieles, sino a los fieles, pero vié a Dios,
y viéndolo conoscié sus faltas, y llordndolas merescié ser purifi-
cado del Angel, y después puro y limpio se ofresci6 diciendo:
«ecce ego mitte me», mas nosotros que ni hemos visto al Seiior,
ni nos conoscimos, ni estamos limpios, écomo nos atreveremos a
ofrescer para tan alto officio?

»EI mayor scripulo que tengo despues que en esta tierra estoy
es de auer errado muchas vezes por auer yo mismo escogido y pre-
tendido el viaje de por ac, sin ser apto para ello; y si viniera '
‘compelhdo, sin voluntad ninguna mia, entiendo cierto que no per-
mitiera el Sefior que errara, mas agora ]ustamente me suceder
qualquler mal, pues escog1 y pretendi lo que era sobre mi virtud
'y fuercas. Nor digo esto, porqué desseo salir de la t1erra, que esso
seria echar la soga tras el caldero, sino porque conozco mi hierro,
y que entiendo que mirchos hierran por la misma causa, y no abas-
ta decir que vienen con obediencia, que la obediencia que me es
‘mandada por sola importunacién, por pretenderlo ya yo no hago
la Voluntad de mi perlado, sino la mia. Perdone V. R. que me
'alargue en lo que fuera razén ser yo de V. R. ensenado, pero el
que quan a vanderas desplegadas todos pretenden la China, po- -
niendo en oluido estos nuserables, me han hecho desmandar; y
para que‘V. P., como padre de todos, y a quien por su an_cianidad,
letras y bondad todos daran crédito, los desengafie y diga: «quo-
modo predicabunt nisi mittantur?»; y que si dessean seguir a
Christo lo hallarén desnudo en mitad del invierno, en vn pesebre,
en lugar pequefio, y no.tan presto en las grandes ciudades, que
_aun a vna sola muger, y essa samaritana no. se. desdefi6 predicar.
Venga, pnmero, ‘a estos desiertos, que si lo buscan lo hallardn
ciertamenté aqui desnudo y en la Cruz; y desde aqui si Dios les
llamare podian yr a estas tierras que tanto dessean, que bien cer-
quita estan. Vale, mi pater praestantissime, et ora pro me.

»De Calopite, a 15 de.julio de 1577.
»Hijo minimo y siervo-de V. P.—Fr. Martin de Rada.,
(Al muy Rvdo. Padre Fr. Juan Cruzat en Xanacatepeq, de la
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Orden- de Nuestro ‘Padre San Agustm en la Nueva Espana mi
Padre)

Biblioteca Nacional de’ Paris. Mss. 550, que corresponde
a la «coter. 325 de los Fondos espaficles. Fols, 31 1.-32 r.

2. «Dominus tecum. El afio pasado respondiendo a las -de
V. P. escriui dos cartas harto largas que yuan en el nauio que
arrib6 otra vez, y assi las torno agora a embiar, y ansi me remi- .
to a ellas en lo que toca a la conquista destas yslas. Después ach
lo que ay de nueuo es la conquista de Burney, a donde me man-
daron venir a mi con el gouernador que la vino a hazer en perso-
na. Salimos de Manila a 8 de marco y en 42 dias llegamos al
puerto. de Burney, por ser tiempo de bonancas, y yr costa a costa,
que aurd como 200 leguas. A 13 de abril, navegando por la baya
de Burney vimos la armada del Rey de Burney de galeras y fra-
gatas, que nos estaua aguardando para defender la entfada del
puerto, ‘porque auia como diez o doze dias que sauian de nuestra
venida. Surgié el Gouernador y hizo recoger alli toda su armada,
y desde alli embi6 el gouernador dos indios principales, naturales
de Balazan por mensageros con seys mdlos remeros en vn batel
con vna carta- para el Re'y escripta ‘en su lengua dos treslados:
vno, en lengua arduiga, y otro en letra de su... que entrambas
las saben'y entienden. En la qual, en suma, dezian que no venia
a hazerle mal, ni tomar cosa suya, sino a tratar pazes y amistad
en nombre de Su Magestad, y que libremente se pudiesen... y con-
tratar; y que admitiese que en su tierra se predicasée el sancto
evangelio; y que no embiase a predicar la secta mahometana, a
los que ya eran vasallos de Su Magestad, y que restituyese cierta.
~hazienda que tenia detenida de vnos prlnclpales naturales de Ma-
nila que venian en nuestra Armada, y otros capitulos a este tenor,
pidiéndole también vnos christianos que auian sido robados en
Cubu, que tenfamos noticia estar aqui, y de palabra les mandé
que dixessen a los que guardauan la entrada del puerto, que nos
dexassen. entrar, porque no veniamos de guerra, sino de paz.

»Como llegaron' los mensageros, luego les arrebataron.las ca-
denas y brazaletes, y manillas que lleuauan de oro, y los asparon;
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y después los lleuaron delante del Rey, y leyda la carta la rasgd,
y después de hechas algunas preguntas, los mandé prender y ma-
tar; y assi mataron al vno y al otro... lo escapd vn... suyo que lo
{traxo en vn barquillo a los espafioles mas muerto que viuo al otro
dia de la batalla de los remeros que yuan con ellos, sélo dos han
parescido, y no sauen dar razén de los demas. Fué hecho barbaro.
(Al otro dia después de mediodia fué caminando nuestra Armada
en ordenanga hazia el puerto; y salié la armada de los contrarios
al encuentro, y comengamos a bombardear buen rato antes que
de ac4 se les respondiese. Pero como de nuestras galeras y fustas
les comengassen también a tirar, y fuéseinos entrando hacia ellos,
no a;ruardaron a los arcabuzes, ni espadas, sino fuéronse huyendo
al rio, que estar4 dos leguas buenas del puerto.

- »Fueron en su seguimiento nuestros barcos pequenos y dor-
mieron aquella noche a la barra del rio, y por la mafiana subie-
ron rio arriba, y hallaron el pueblo despoblado. Subimos arriba
y passamos en sus casas. Hasta gora no han venido atin de paz,
sino andan amontados, y ellos mismos han quemado la mayor
parte de sus casas. Esto es lo que passa en esta conquista. Haseles
tomado gran cantidad de artilleria, aunque solas'quatrb piecas
a nuestro modo, las demés son falcones y versos. Ropa, poca, que
la tenian algada; algunas galeras y obra de 40 fragatas.

»Ternia el pueblo como quatro mill casas de madera, bien.la-
bradas, aunque en mal asiento, que es en vna menaga, que de
pleamar estén todos en agua. -

»El libro que V. P. me embié a pedir no 1o he podido tras-
ladar, porque no he tiempo ogafio, y aun ha siete afios que no
'l'la-go otra cosa, sino barqﬁar de vn lado a otro; y lo mismo cier-
tas observaciones que me embio a mandar Su Magestad que hi-
ziesse no-se an podido ogafio hazer por la misma’ causa; ni aun
aqui en Burney se podran hazer, porque estamos metidos en vna
gran quebrada, que no tenemos horizonte libre.

»En lo de la China vuiera auido hasta opdrtunidad, si quisie-
- ran embiar con achaque de que yuamos por la respuesta del
Rey de las cartas que lleuamos, sino que paresceme que todo lo
an dexado enfriar, porque se ha pretendido escurécer lo que hizo
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Guido de Cauezariis, que, segiin entiendo, si €l gouernara, més de
‘dos afios ‘que estuuiera poblada la China. También por aci me
han’ que se ha dicho por ay, que si quisiéramos vuiéramos que-
dado en la China, en lo qual leuantan testimonio, que de nues-
tra parte se puso toda la diligencia que alcancamos, y ellos mos-
traron voluntad dello, pero que no querian que fuesse por enton-
ces, sino dl afio siguiente, si” quissiésemos boluer, y quien lo es-
torué fué vn capitan -chino que nos lleus, llamado Homanco, ¢l
qual también fué la principal causa que nos echassen en el cami-
no quando al afio’ adelanite boluiamos. Vale, praestantlsmme prae-
sul et ora pro me. De Burney, a 25 de abril de 1578, H1]o minimo
y stibdito' de V. R—Fr. Martin de Rada.»

(Al muy Rvdo. Padre Fr. Alonso de la Veracruz, Prouincial
de la Orden de Nuestro Padre San Agustm Nuestro Padre en la
Nueua Espana ) ‘

Biblioteca Nacional de Paris. Mss. 550, que corresponde
. a la «wcote» 325 de-los Fondo s espafioles. Fols. 33 r.-34 1.

Sm sﬂenclatr la importancia de los -dos. autografos del Padre
Rada, prlmer ‘embajador de Espafia en China, y uno de los valo-
-res mas sélidos e insignes en las actividades misioneras, que le
destacan ejemplarmente en la Iglesia Catélica como extraordina-
rio apdstol, conjuntamente por la ciencia—ciencia de navegante, de
gedgrafo, de fisico—y por el celo, cuenta también el precioso
Hautégrafo que recogemos del Cédice de Paris, sin inventariar en la
descripcién mencionada, y sin recoger por el Padre Vela en sus pa-
peles del dltimo tonio del Ensayo, utilizados y ordenados por el
Padre Zarco Cuevas. (Vol. VIII, U-Z., pags. 315-317.) ’
- Remite el Padre Villavicencio sus letras a aos personalidades
de la Corporacién en Nueva Espafia: los Padres Juan Adriano,
" Definidor y Prior de México, y el celebérrimo Alonso de la Ve-
racruz. _ _ S
:No se exagera al decir que la epistola del gran fraile andaluz
recoge un conjunto de noticias verdaderamente preciosas.y pin-
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“torescas. Quisicosas conventuales, noticias politicas internacio-
nales, informaciones sobre cosas de cultura... Sabemos, por ejeﬁi-
plo, uno de los motivos de la retencién de «Las. Repiblicas del
mundo», del Padre Jerénimo Roman, prohibicién extendlda a
las. Inquisiciones de América, como hago constar en mi obra -
‘dLa Inquisicién espafiola». Escribe el Padre Villavicencio: «El
Padre Romari, nuestro fraile, sacé vnas RepubllcaS' ‘hoy, sébado,
22 de octubre, viene aqui a defenderlas, porque el Consejo Real
ha mandado que no se vendan (enire lineas: «ya se dié licencia
para que se venda») no sabemos por qué. Aunque ha pocos dias
me dixo el Fiscal de Indias, que se llama don Lopes, que es
grande amigo mio, que las auia leydo, y le parecia mal que infa-
mase tanto la conquista de las Indias, que dice hauer ido al Pird
los picaros, y hombres ya crueles, i infamaron més a Hespafia
con sus crueldades, que hicieron provecho con sus conquistas.»
Parece ser—es curiosa la especie—que el Presidente del Consejo
" Real afeaba al Padre Roman el decir que «el aque benedita da
gracia». :

Insistimos en desnatar algunas referencias de Villavicencio. -
Fecha su carta en el afio 1575, y advierte a sus destinatarios como
fray Luis .de Leén v el Maestro Medina, franciscano, continuaban
presos en los. calabozos de la Inquisicién. Avisa la muerte del
Maestro. Grajal. «Grajal murié en la’carcel», dice escuetamente.
Del Padre Arias (Pedro), cuyo nombre menudea por estas ca-
lendas en las correspondencias del Santo Oficio, advierte que los
sefiores inquisidores Isuspendieron su predicacién en - Vallado-
lid, «porque dixo que andaua la Madalena con Nuestro Reden-
tor, ¥ que traya vna buxeta de agua para rociarle, quando alguna
‘vez: con el mucho espiritu le tomauan unos desmayos, como gota
coral». ;Qué més? Para quien conozca el espiritu y el estilo de
Villavicencio, consejero politice, curtido en lides diplométicas,

'y eminente hombre de letras, simpatizante ‘de fray Luis de Leén,
y a él unido en los escollos de las trabacuentas conventuales y
las agltacmnes politicas; no le sorprenders epistola tan curiosa

17
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y rica de datos Hela aqm reprodumda flelmente del Codice pa-
 risiense:

«Muy Rdo. Padre Mucha chandad rescibi. con la de V P,
y contento en saber que tiene salud, y los padres desa Provincia
han hecho, como grandes siervos de Dios en ponerse otra vez
en las manos de V. P. a quien espero en Dios dard gracia para
que... de manera que todos uayan al cielo, y aca en esa Prouin-
- cia Dios sea alabado, sy su fe aprouechada. - :

»Aqui tenemos trabajos que decir no podemos. -Dios nos ayu-
de. No ha salido cosa ninguna nueua de scritura, ni de otra facul-
tad. £l Padre Romén, nuestro fralle sacé vnas Repiiblicas; hoy
sabado, 22 de octubre, viene aqui a defenderlas, porque el Con-
sejo Real ha mandado que no .se vendan (entre lineas: «ya se
dié licencia para que se venda») no sabemos por:qué. Aunque ha
pocos dias me dixo el Fiscal de Indias, que se. llama Lopes, que
es jgran_amigo mio, que las auid leydo, y le parecia mal que’
infamase tanto la conquista. de las Indias, que dice hauer ido al
Pirii los picaros y hombres tan crueles, i infamaron mis a Hes-
paiia con sus crueldades que hicieron prouecho con su conquis-
ta. En otro lugar nota el Presidente del Consejo Real que dice
‘que el aquabendita da gracia. Todo esto t1ene su sahda, no sa-
bemos ain lo que es.

»El Padre Céfiiga a imbiado aqui dos hbros wvno, contra
hereges; otro, sobre . Zacharias. Quando fueren impresos los
imbiaré a V. P. :
~ »El Padre Maestro Leén ¥ el Maestro -Medina, franciscano,
estdn presos todavia;. no sabemos nada. Grajal murié en la car-
cel. Al Padre Fr. Pedro Arias suspendieron en Valladolid los se-
fiores inquisidores la: predicacién, porque dixo que andaua la
Madalena con Nuestro Redentor, y que traya vna buxeta de agua
para rociarle quando alguna vez con el mucho spiritu le tomauan
vnos desmayos, como gota coral; otras cosas como estas dicen
que dixo, ya le an dado licencia estos sefiores para que predi-
que. ' .
»El Padre Rojas vino de Roma, adonde haula 1do a capltulo
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general por diffinidor desta Prouincia. Llegé aqui en 15 de oc-
tubre, dice, como ya tenia licencia de Su Magestad para ‘venirse
a Hespaiia él y sus compaiieros, :

»La venida del ‘Gen-eral a Hespaiia fué destruicién desta
Prouincia, total. El Prouincial quiso que fuese, o fuf Defflmdor
Figueroa de la Prouincia en el Capitulo General, cosa que pare:
¢i6 mal al Consejo de Indias, y 'a todos los hombres cuerdos,
frailes'y seglares, porque estaua Figueroa en Italia por vna causa
muy fea y abominable, aunque se decia que falsamente acusado
y preso por justicia seglar en medio del dia en Segouia, donde
era prior. La Biblia de Benedicto Arias vino, y también padece
censuras, y dicen algunos que con ragén. El mismo Arias tam-
bién viene de Flandes. Dicen que fué arrogante en lo- que es- -
crivié; no lo entiendo, y suplico a Dios, «et ne auferat de ore
nostro verbum veritatis usquequaque», Siempre me parescié que
_tenemos obligacién los que escribimos y hablamos sentir como
todos y hablar como todos, aun en las cosas:que son indiferentes
y. en las de la fe, como nos lo ensefia la Iglesia .romana «pér
consilia et per patres» que es una regla. :

»Tenemos tomados monasterios en el Puerto de Santa Maria,
en Sanliicar, en' Milaga, en Medinasidonia. Aqui nos dexé un.
clérigo trescientos ducados de renta, ochocientos para comprar
casa, y la villa nos da dos mil ducados. ‘

»En Francia se han leuantado hahora el lieraano menor “del
Rey, y se ha declarado herege Monsieur de Alanson (sic). Tiene
campo contra su hermano- rey catélico. Fuele su madré a hablar.
No la quiso oir sino delante de sus herejes caballeros; no sabe-

~ mos que concluyeron. Si el Rey hubiera cortado la cabeza ala
madre y al hermano, y a los primos que uacilabant, él tuuiera el
amparo de Dios, '

“»El Principe de Condé, hijo del muerto, abaxa de Alemafia
“con gente herética contra los catélicos. El Duque de- Guisa, mogo,
estd en el paso aguardéndole con gran exército catélico para im-
pedirle el paso y darle la batalld, si necesario fuere. Las cosas
de Flandes uan' algo mexor, gloria a Dios. Su Magestad a toma-

o
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~-do"dos islas que tenian los herejes, llathadas Duuelan y Sirquicea
‘(sic). En'esta no. dexaron hombre a vida de los hereges que to-
mauan armas; éstos, mataron doscientos hespafioles; -desde alli
conquistardn a Zelandia y a Holandia, placiendo a Dios. El Prin-
cipe de Oranga ya no osé dormir en tierra, sino en la mar, en ‘
un navio, porque las uillas que asta aqui. estauan por &, ya mo
quieren recibirle, ni a cosa suya. Speramos en Dios que se re-
ducirén, cansada de sus heregias y maldades, Repudié el Prin:
-cipe de Orange a su muger, hija del Duque Mauricio, duque de
Saxonia, ya muerto, hermano de Augusto, que hahora es Duque.
- Casése la dominica in passione passada de setenta y cinco el
Principe de Orange con vna abadesa francesa, hija del Duque
de ‘Montpensier, tio del Rey de Francia, E] padre, gran catblico,
y la hija muy gran vellaca herética.

»Nuestro Rey va ya haciéndose rico, bendito Dios, Porque se
paga de. todo lo ‘que los ginoveses le hauian tomado. Spera mas
-en Dias que ha de conqulstar a Afrlca y sugetar a.todos los he-
-reges, :
~ »Vn frayle de Toledo nuestro, llamado fray Juan Pifan, que
perdio el seso estudiando fuese a Roma. Entré en el Conclaue,
donde estauan. juntos-Papa y.Cardenales, i dixo: . «notum sit om-
nibus potestatibus et ;principibus huius saeculi misterium a saecu-
lon absconditum, nunc autem mihi revelatum, quod beata Maria -
non est pura creatura». Hui¢ luego. Prendieronle en Génoua.
Echaronle a galeras, el Papa, no; a remar. Vlendo que era loco,”
soltaronle. :

»Estas miscelanias scribo a V. P.. para que-alivie velénimo
con ellas.

»Mi madre y hermana besan las manos a V. P.; han agra-
‘decido mucho la merced que les hico de los quatrocientos- reales.
Ruegan a Dios por V, P., y yo le suplica se acuerda de ayudarles,
porque es obra muy santa, y aci hay mucho trabajo. Aci am
hecho Qbispo al padre prior. Si en su ausencia se ofreciere algo,
sepa que lo haré por esa prouincia con gran voluntad. Vale, oc-
" tobris 29 anni 1575, Hijo de V. P., Fr, Lorengo de Villavicencio.»
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(Al muy Rdo. Padre el Padre nuestro, Fr. Juan Adriano,
deffinidor 'y prior de México, para que lea y muestre al sefior
Visorrey.) ‘ - , '

(Al muy Rdo. Padre frai Alonso de la Veracruz, maestro en -
sancta theologia, prouincial de la Nueua Hespafia.) '

Biblioteca Nacional de Paris. Mss. 550, que corresponde
a la «cote» 325 de los Fopdos espafioles. Fols. 681.-691



